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Municipalita
CH-6850 Mendrisio
Egregio Signor
telefono 091 640 31 31 Massimiliano Robbiani

fax
e-mail
Rif.

091 640 31 35 . .
segreteria@mendrisio.ch Via Campo Sportivo 7

MD /gb 6850 Mendrisio

RISPOSTA

del Municipio alla sua interrogazione del 19 ottobre 2012 concernente la richiesta
di informazioni su un episodio di aggressione da parte di un cane di razza
soggetta a restrizioni nonché sulla gestione e sui dati dei cani appartenenti a
queste razze

Ci riferiamo alla sua interrogazione citata a margine, tramite la quale richiama un episodio
che sembrerebbe essere occorso in data 5 agosto 2012 relativo I'aggressione di una bambina
nel Quartiere di Arzo da parte di un cane “Dogue de Bordeaux”, cane appartenente alle razze
soggette a restrizioni.

Sull’argomento precisiamo che il nostro servizio di polizia in tale data non e stato
neé coinvolto e nemmeno informato dell’evento.

A tale proposito evidenziamo che eventuali vittime di aggressione di un cane o, in questo
caso, | rappresentanti legali dell'eventuale vittima minorenne (genitori) devono
immediatamente:

o chiedere l'intervento della Polizia cantonale o comunale per gli accertamenti del caso,

e denunciare l'accaduto o accordarsi con la controparte sul rimborso dei danni o spese
sostenute,

e segnalare i fatti precisi al Veterinario cantonale (con eventuale copia alla Polizia), che
procede ad effettuare le necessarie verifiche.

Nessuna di queste misure sono giunte o sono a conoscenza dei nostri servizi.

Per quanto attiene la gestione e i dati relativi ai cani appartenenti alle razze soggette a
restrizione, osserviamo quanto segue:



Pagina n. 2

con l'entrata in vigore della nuova legislazione cantonale in materia di cani, la detenzione
dei cani nati dopo il 1° aprile 2009 appartenenti alle 30 razze soggette a restrizioni necessita

di autorizzazione. Il detentore é difatti obbligato a richiedere un'autorizzazione di
detenzione, frequentare dei corsi supplementari e rispettare alcune regole di buona
gestione.

La richiesta per ottenere l'autorizzazione viene inoltrata al Municipio del Comune di
residenza allegando l'estratto del casellario giudiziale e I'attestato di competenza per il corso
teorico OPAn. Il Municipio verifica il rispetto delle condizioni di detenzione, preavvisa
listanza e la invia all’'Ufficio del Veterinario cantonale, al quale compete la decisione sul
rilascio dell’autorizzazione.

Come gia evidenziato, i cani appartenenti alle razze soggette a restrizione nati prima del
1° aprile 2009 non sono soggette ad alcuna autorizzazione e limitazione di detenzione.

Si precisa infine che ogni proprietario di un cane €& tenuto a stipulare una polizza
assicurativa di Responsabilita Civile che copra eventuali danni causati dal proprio cane per
un importo minimo di tre milioni di franchi.

Per quanto concerne gli accertamenti e le procedure previsti per la detenzione di cani

pericolosi e per la verifica a seguito di casi o fatti con il coinvolgimento di cani

potenzialmente pericolosi, il Municipio della Citta di Mendrisio fa affidamento alla Societa

Cinofila Monte Generoso di Mendrisio con la quale ha stipulato una convenzione in data

18.03.2010 (vedi allegato). Tale convenzione é stata resa necessaria in quanto occorre

essere a conoscenza di razze, incroci, ecc.

La convenzione prevede di far capo alla suddetta societa, tramite personale specializzato ed

istruttori diplomati cinofili (OPAN), nei seguenti casi:

- verifica delle condizioni di detenzione per le razze soggette a restrizione (art. 14
Regolamento sui cani);

- costatazioni dei casi o fatti inerenti cani potenzialmente pericolosi (art. 15 Legge sui cani
e art. 10 Regolamento sui cani), di regola denunciati da terzi dopo il fatto.

Orbene, come gia detto in ingresso, non si e fatto capo a guesta facolta poiché il
caso specifico da lei descritto non € stato prontamente denunciato o segnalato ai
nostri servizi.

Qualora vi siano incidenti da morsi di cane che coinvolgono persone, il medico o I'ospedale
hanno il dovere di notificare all’'Ufficio del Veterinario cantonale i fatti tramite uno specifico
modulo (vedi allegato). Lo stesso obbligo di notifica lo hanno i veterinari per gli incidenti da
morsi di cane che coinvolgono animali che pure dispongono di uno specifico modulo (vedi
allegato).

La competenza in materia di sanzioni € invece dell’'Ufficio del Veterinario cantonale.

Al Municipio non compete alcun obbligo o dovere di controllo riguardante I'importazione,
microchip, autorizzazioni (vedi procedura gia descritta per la detenzione di cani soggetti a
restrizioni); la legislazione cantonale determina tale responsabilita, che ¢ demandata ai
veterinari i quali sono pure gli unici autorizzati all’aggiornamento della banca dati nazionale
ANIS, che & a disposizione dei Comuni unicamente per consultazione.

Ovviamente qualora si constati che un cane sia sprovvisto di microchip (la nostra Polizia €
dotata dello specifico lettore), se il detentore € noto, lo stesso viene segnalato all’'Ufficio
cantonale gia citato; se il detentore non & noto (cane vagante) l'animale viene consegnato
ai centri delle Societa Protezione Animali.
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e Secondo la banca dati ANIS nella Citta di Mendrisio (Quartieri compresi) sono oggi notificati
16 cani appartenenti alle 30 razze soggette a restrizioni nati dopo il 1° aprile 2009 (cani
ritenuti pericolosi) e 65 nati prima del 1° aprile 2009.

Ci permettiamo concludere informandola che la Citta di Mendrisio, tramite la Polizia, &

'unico Comune dei centri del Cantone che ha effettuato tramite indagine le
necessarie verifiche.

Qui di seguito le riportiamo il rapporto della nostra Polizia del 17.07.2012 sulla situazione
possessori di cani della Citta di Mendrisio secondo la Banca dati ANIS.

1. Direttive generali

e (Con l'entrata in vigore della nuova Legge cantonali sui cani e del relativo Regolamento di
applicazione, é stato abolito l'obbligo di notifica presso le Cancellerie comunali di:
- notifiche nuovi cani;
- cambiamenti di domicilio e di indirizzo possessore;
- notifiche di vendita e decessi di cani.

Le varie liste di controllo per Comune sono state soppresse e sostituite dalla banca dati
ANIS che viene gestita unicamente dai veterinari e dall'Ufficio del veterinario cantonale. 1
Comuni non vengono piu coinvolti nelle notifiche.

e La nuova legisliazione conferisce ai Comuni compiti specifici di controllo e, purtroppo,
anche la vigilanza dell'obbligo di frequentare i corsi obbligatori secondo lart. 12 della
Legge sui cani e art. 9 del relativo Regolamento.
| Comuni, per poter svolgere questo compito di controllo devono far capo ai dati della
banca dati ANIS. Si osserva che la gestione e la frequentazione dei corsi riguardanti i
detentori di cani appartenenti alle “30 razze soggette a restrizioni (razze pericolose)”,
rispettivamente il compito di controllo, sono di competenza del veterinario cantonale.

e Banca dati ANIS: per la verifica dell'obbligo di frequentare i corsi, come citato, abbiamo
rilevato nella banca dati ampie disfunzioni, piu precisamente:

- 733 proprietari per un totale di 919 cani di cui 58 indirizzi errati, 53 possessori di cani
partiti, 1 possessore decesso e 4 possessori con generalita e indirizzi inesistenti nella
Citta di Mendrisio,

- 14 cani di razza pericolosa di cui 2 in fase di ottenimento dell'autorizzazione
cantonale. 1 cane iscritto come razza soggetta a restrizione non era di questa
categoria;

- 177 cani iscritti come “incroci” da parte dei veterinari senza alcuna indicazione di
razza e quindi impossibile determinare il tipo di razza,;

- assenza completa sulla frequentazione der corsi prescritti dalla legislazione (non esiste
alcuna banca dati sui corsi frequentaty).

2. Obbligo dei corsi

e (Corso OPAn teorico: obbligatorio solo per chi é entrato in possesso di un cane dopo il
01.09.2008;

e Corso OPAn pratico: obbligatorio solo per chi é entrato in possesso di un cane dopo il
01.09.2008, per ogni cane acquistato é obbligatorio fare il corso.
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3.

I/ detentore é tenuto a frequentare questo corso entro un anno dall’entrata in possesso
dell'animale.

o Corsi per razze soggette a restrizione: gli appositi corsi cantonali e test attitudinali per
questo tipo di razza é gestito direttamente dall'Ufficio del veterinario cantonale.

Inchiesta

Malgrado le difficolta elencate ai punti 1 e 2, grazie al lavoro della Segreteria del nostro
Comando, sono state effettuate tutte le verifiche per poter effettuare il controllo sull'obbligo
di frequenza dei corsi obbligatory.

In tal senso il 06.07.2012 sono stati inviati a tutti i possessori di cani della Citta di Mendrisio
(733) l'inchiesta ed il modulo di accertamento, unitamente all'informazione per i detentori dr
cani dell'Ufficio del veterinario cantonale e meglio come agli allegat.

Si precisa che il testo della lettera inviata ai detentori é stato concordato con ['Ufficio del
veterinario cantonale.

1l termine per l'inoltro del modulo d’inchiesta é fissato per il 15 agosto 2012.

Precisiamo infine di essere il primo Comune del Cantone che effettua tale controllo.

A complemento del rapporto di polizia, le alleghiamo copia delle lettere, del modulo d’inchiesta

e dell'informazione dell’'Ufficio del Veterinario cantonale inviate ai detentori di cani lo scorso

mese di luglio.

Pertanto, ulteriori informazioni sono disponibili per competenza presso I'Ufficio del veterinario

cantonale.

Infine il nostro Municipio, come gia fatto in precedenza, le ribadisce la disponibilita dei nostri

Servizi comunali per puntuali precisazioni e informazioni subito accessibili che vorra richiedere,
come nel caso del presente postulato; con tale facolta I'amministrazione verrebbe sgravata da
lavori non sempre necessari.

Per quanto esposto il Municipio ritiene di aver sufficientemente e tecnicamente risposto in modo
esaustivo alla sua interrogazione.

Con distinta stima.

Per la Municipalita:

Il Sindaco Il Segretario
Lic. oec. HSG C. Croci Lic. Rer. Pol. M. Demenga
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Allegati:

- Copia Convenzione Municipio - Societa Cinofila Monte Generoso di Mendrisio del 18.03.2010

- Copia modulo notifica da parte del medico o dell'ospedale per incidenti da morsi di cane che
coinvolgono persone

- Copia modulo notifica da parte del veterinario per incidenti da morsi di cane che coinvolgono
animali

- Copia lettera Polizia inviata ai detentori di cani (luglio 2012)

- Copia modulo d'inchiesta

- Copia informazione Ufficio Veterinario cantonale per i detentori di cani

Copia: Dicastero Sicurezza Pubblica



CONVENZIONE

Tra
il ~ Comune di Mendrisio Comune
rappresentato dal Municipio
6850 Mendrisio
e
la Societa Cinofila Monte Generoso
rappresentata da Sig. Filippo Ortelli, Presidente,
6850 Mendrisio Contraente
concernents

la collaborazione nell'ambito dell'applicazione della nuova Legge sui cani del 19.02.2008 e dei
Regolamento sui cani dell’11.02.2009, in particolare per quanto concerne accertamenti inerenti la
detenzione di cani pericolosi come pure la verifica a seguito di casi o fatti con il coinvolgimento di

cani potenzialmente pericolosi.

1. Scopo e oggetto della convenzione

La presente convenzione persegue lo scopo di garantire un‘applicazione idonea ed adeguata delle
competenze a livello comunale demandate dalla legislazione cantonale sui cani, se necessario

tramite personale specializzato ed istruttori diplomati cinofili.

2. Campo di applicazione
Il Comune pud far capo alla Societa Cinofila Monte Generoso nei casi seguenti:

A) verifica delle condizioni di detenzione per le razze soggette a restrizione (art. 14 Regolamento
sui cani);

B) costatazioni dei casi o fatti inerenti cani potenzialmente pericolosi (art. 15 Legge sui cani e art.
10 Regolamento sui cani).

Per queste prestazioni & riconosciuta un‘indennita unica di seguito fissata.
3. Obblighi del contraente

3.1. Responsabilita

- Il contraente & responsabile delle prestazioni fornite e della confidenzialitd (segreto d'ufficio)
relativa ai dati raccolti concernenti detentori di cani e delle persone che sono state oggetto o
coinvolte in fatti relativi ai cani potenziaimente pericolosi. In tal senso fa stato 'art. 320 del CPS.



3.2. Criteri delle prestazioni

Il contraente deve essere in grado di garantire le prestazioni di cui all'art. 2 con la massima
celerita; i relativi rapporti, salvo imprevisti, dévono essere consegnati al pil tardi entro 5 giorni
dallincarico.

In caso di urg'enze particolari la Societa Cinofila Monte Generoso garantisce la reperibilita di
personale al di fuori degii orari d'ufficio e, nef limiti della loro disponibilita, in giorni festivi.

3.3. Persone abilitate

Il personale delegato dal contraente, incaricato delle prestazioni di cui alla presente convenzione,
deve essere competente ed adeguatamente istruito. In particolare deve aver consagulito il diploma
di istruttore OPAn. Esso svolge I'aitivitd demandata in modo imparziale.

3.4. Assicurazione

La Societa Cinofila Monte Generoso deve disporre di una assicurazione responsabilita civile con
copertura minima di Fr. 3'000'000.-- che svincoli autorita comunale da qualsiasi rivalsa da parte di
. terzi ed estesa al personale da loro incaricato.

4. Obblighi del Comune

4.1, Applicazione

L'applicazione pratica della Legge e del Regolamento sui cani & demandata alla Polizia della Citta di
Mendrisio. Il contraente & pertanto tenuto a rispettare le disposizioni che questiultima richiede
nell'ambito delle prestazioni della presente convenzione.

4.2. Modalita

La Polizia della Citta di Mendrisio incarica il contraente per le prestazioni richieste, ed &
responsabile dell'evasione corretta degli incarichi, -

5. Indennita
* Alla Societa Cinofila Monte Generoso sono riconosciute le seguenti indennita:

» Fr.150.- per le prestazioni secondo Iart. 2, lett. A);
e Fr. 400.-- per le prestazioni secondo 'art. 2, lett. B).

Le indennita sono considerate a corpo, ed includono qualsiasi onere sostenuto dal contraente,

6. Entrata in vigore e durata

La presente convenzione entra in vigore alla data della sottoscrizione ed ha una validitd di un
anno, prorogabile tacitamente in seguito di anno in anno salvo disdetta con preavviso di 3 mesi.

In caso di inadempienza dei doveri del contraente, previa assegnazione di un termine massimo di
un mese per il ripristino del servizio conformemente alla presente convenzione, il Comune ha un
diritto di disdetta straordinarioc con preavviso di 1 mese.

e e e e et et e tr s+ 1 e e e



8. Modifiche

Le condizioni della presente convenzione sono adeguabili in ogni tempo, a dipendenza delle
rispettive necessita. La proposta é subordinata alla forma scritta.

9. Comunicazioni del contraente

Tutte le comunicazioni formali del contraente relative all'applicazione della presente devono essere
indirizzate alla Polizia della Cittad di Mendrisio, incaricata dell'applicazione e dell'esecuzione della

presente convenzione.

Per la Societa Cinofila Monte Generoso:

Il Presidente Il Segrétarie:
Giligpo(OrEli Sandra Fubrer

Mendrisio,  2Z2. O3, Zos =

Per il Municipio di Mendrisio;

Il Sindaco: Il Vice-Segretario:

Lic. pec/’HSG C. Crodi Lig#Tur, R, Crivelli

Mendrisio, 18 marzo 2010



Formulario per notificare gli incidenti da morsi di cane che coinvolgono persone
(notifica da parte del medico o dell'ospedale)

Identita della vittima {da indicare solo con I'esplicito consenso della vittima o del suo rappresentate legale)

Cognome, Nome

indirizzo

NPA, luogo

Telefono

Data di nascita

Dati anonimizzati della vittima che vengono archiviati (informazioni obbligatorie)

Sesso [ ] maschio ’ (] femmina

Eta

Informazioni relative all'incidente

E stata sporta denuncia presso la polizia Osi Cno

Data, ora

Luogo pubblicco [Jsi  [no | “territorio del cane” Osi Ono
Proprieta [ proprio cane 0 \cj]aﬁri}ri:onosciuto dalla [_] cane sconosciuto

‘Morsicatura

] un solo morso

] pit morsi

[ contusione, ematoma, tumefaziong

[ lacerazione muscolare

Tipo di lesioni [ graffi, escoriazioni [ strappo muscolare
{barrare le relative . . .
indicazioni) [] perforazione dell'epidermide ] frattura
[] perforazicne muscolare Caltri e
) [ testa/collo (] arti superiori
Localizzazione .
(barrare Ie relative ] tronco [] arti inferiori
indicazioni)
[ natiche [ mani

Identita del proprietario del cane (se conosciuta)

Cognome, nome

Indirizzo

NPA, luogo

Telefono

Descrizione del cane (se conosciuta)

{descrizione fornita dalla vittima: (1'si [J no)

Razza / Incrocio ’ Pedigree: [si [Ono

Colore pelo: [Jcorto [lunge [Jaltro: e
Taglia / Peso** [ piccola ] media [ grande |I:] gigante
Sesso [[] maschio [] femmina castrato: [Jsi [Jno

Segni particolari

** vedi retro

Data, timbro e firma del medico

L' onglnale del presente formulario va spedito o inviato per fax al seguente |nd|r|zzo

Ufficio del veterinario cantonale, via Dogana 16, 6501 Bellinzona

Tel. 091 814 41 00 — Fax 091 814 44 44 - dss-uve@ti.ch — www.ti.ch/vet




** Taglia del cane:

Piccola

Media

_Grande

Gigante

Fino a 45 cm al garrese circa e fino a 15 kg circa

(ad es.: Barbone miniatura, nano e medio, Carlino, Pinscher nano,
Chihuahua, West Highland White Terrier, Yorkshire Terrier, Cairn
Terrier e Jack Russell Terrier, Beagle, Cocker Spaniel, ecc.)

Dai 45 ai 55 ¢m al garrese circa e dai 16 ai 25 kg circa
(ad es.: Border Collie, Bovaro dell’Entlebuch, Bovaro appenzellese,
English Springer Spaniel, ecc.)

Dai 56 ai 70 cm al garrese circa e dai 26 ai 45 kg circa

(ad es.: Pastore tedesco, Labrador e Golden Retriever, Bracco
tedesco, Grande MiinsterlAnder, Setter, Hovawart, Boxer, Dobermann
ecc.)

Dai 70 cm al garrese circa o dai 45 kg circa .
(ad es.: San Bernardo, Alano tedesco, Leonberger, Cane da
montagna dei Pirenei, Grande bovaro svizzero, ecc.)



Formulario per notificare gli incidenti da morsi di cane che coinvolgono animali
{notifica da parte del veterinario)

Identita del proprietario dell’animale morsicato (da indicare solo con I'esplicito consenso del proprietario)

Cognome, nome

Indirizzo

NPA, luogo

Telefono

Dati dell’animale morsicato (informazioni obbligatorie}

Specie Eta:
Razza Numero ID (BDTA-ANIS):
Sesso [l maschic []femmina [Jcastrato | Peso:
Informazioni relative all’incidente
E stata sporta denuncia presso la polizia [ si O no
Data, ora
Luogo pubblicc [Jst [Jno “territorio del cane” Clsi Ono
Morsicatura [T un solo morso 1 pit morsi
] Zosr;?r?;g?:r’m :matoma, tumefazione, [ strappo muscolare
Tipo di lesione [ perforazione dell'epidermide [ frattura
i(:g;:;;éiir)elative (L] perforazione muscolare O mor:icatolscosso fino a provocarne la
morte
(1 lacerazione muscolare Cdalti e
Localizzazione ] testalcollo O ventre
(barrare le relative
indicazioni) [ nuca [ arti
[ dorso Cdaltro e

Identita del broprietario del cane che ha morsicato (se conosciuta)

Cognome, nome

Indirizzo

NPA, luogo

Telefono

Descrizione del cane che ha morsicato (se conosciuta) (descrizione fomita dal propristario dell'animale vitima: [ si [] ne)

Razza / Incrocio | Pedigrée: [Jsi [no

Colore pelo: [ corto [ NGO [0 M0 e sesreerenesens
Taglia / Peso** ] piccola ] media [ grande [ gigante
Sesso [1 maschio [] femmina castrato: [Jsi [Ino

Segni particolari

W

vedi retro

Data, timbro e firma del medico

Loriginale del presente formulario va spedito ¢ inviato per fax al seguente indirizzo:
Ufficio del veterinario cantonale, via Dogana 16, 6501 Bellinzona
Tel. 091 814 41 00 — Fax 091 814 44 44 - dss-uve@ti.ch — www.ti.chivet




** Taglia del cane:

Piccola

Media

Grande

Gigante

Fino a 45 cm al garrese circa e fino a 15 kg circa

(ad es.: Barbone miniatura, nano & medio, Carlino, Pinscher nano,
Chihuahua, West Highland White Tetrier, Yorkshire Terrier, Cairn
Terrier e Jack Russell Terrier, Beagle, Cocker Spaniel, ecc.)

Dai 45 ai 55 cm al garrese circa e dai 16 ai 25 kg circa
(ad es.: Border Collie, Bovaro dell'Entlebuch, Bovaro appenzellese,
English Springer Spaniel, ecc.)

Dai 56 ai 70 cm al garrese circa e dai 26 ai 45 kg circa

(ad es.: Pastore tedesco, Labrador e Golden Retriever, Bracco
tedesco, Grande Miinsterlander, Setter, Hovawart, Boxer, Dobermann
ecc.) '

Dai 70 ¢m al garrese circa o dai 45 kg circa
(ad es.: San Bernardo, Alano tedesco, Leonberger, Cane da
montagna dei Pirenei, Grande bovaro svizzero, ecc.)
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é CITTA DI
MENDRISIO

Mendrisio, luglio 2012

Polizia
CH-6850 Mendrisio

telefono
fax
e-mail
Rif.

091 640 32 32

091 640 32 35
polizia@mendrisio.ch
GB/cm

Controllo attestazione OPAnN per i possessori di cani secondo banca dati ANIS

Con l'entrata in vigore il 01.04.2009 della Legge cantonale sui cani e del relativo Regolamento, i
Municipi sono chiamati a svolgere compiti di controllo e di vigilanza fra cui I'obbligo di frequentare i
corsi obbligatori secondo I'art. 12 della Legge sui cani e art. 9 del relativo Regolamento.

Secondo le istruzioni dell’'Ufficio del veterinario cantonale il controllo dell'avvenuta frequenza dei corsi
per detentori di cani & demandato ai Comuni i quali richiedono al detentore copie degli attestati di
frequenza. Tali direttive prevedono, tra I'altro, in caso di mancata frequentazione dei corsi prescritti, la
comminazione di una multa.

Di conseguenza inviamo la presente con lo scopo di verificare la frequentazione di:

a) corsi OPANn (Ordinanza sulla protezione degli animali del 23 aprile 2008) obbligatori, ai sensi
dell’art. 68 dell’OPAN, per tutti i detentori di cani;

b) corsi cantonali per i detentori di cani appartenenti alle 30 razze soggette a restrizioni (di
seguito “30 razze”) ai sensi dell'art.12 della Legge sui cani del 19 febbraio 2008, e degli artt. 9
e 15 del Regolamento sui cani dell’11 febbraio 2009.

Per quanto riguarda i detentori di cani hon appartenenti alle “30 razze” sono previsti i seguenti
Ccorsi:

- Corso OPAnN teorico

Il corso di 4 ore & obbligatorio per chi & entrato in possesso del cane dopo il 01.09.2008 e non
ha mai posseduto un cane in precedenza.

Chi ha gia avuto un cane in precedenza deve essere in grado di dimostrare di essere stato in
possesso dell'animale; se non si e in grado di dimostrarlo, i possessori vengono considerati alla
stregua di coloro che tengono un cane per la prima volta.

- Corso OPAnN pratico con il cane (training)
Corso pratico di minimo 4 ore da svolgersi entro un anno dell’entrata in possesso dell'animale,
obbligatorio per ogni cane detenuto.

Per tutti i cani appartenenti alle “30 razze” indicate sulla lista dell'art. 11 del Regolamento
(cosiddette “razze pericolose”) nati dopo il 01.04.2009, la Legge cantonale prevede l'obbligo di
richiedere un’autorizzazione di detenzione prima dell’entrata in possesso del cane, ed in seguito di
frequentare appositi corsi cantonali e test attitudinali che, se superati, conferiscono un attestato di
capacita.
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Per ulteriori dettagli rimandiamo all'informazione allegata dell’'Ufficio del veterinario cantonale.

In considerazione di quanto sopra, siete tenuti a ritornare il modulo allegato compilato in ogni
dettaglio che vi riguarda e allegando copia delle attestazioni richieste.

Con i nostri piu distinti saluti.

COMANDO POLIZIA CITTA DI
MENDRISIO

Segreteria Comando

Allegato

Formulario attestazione corsi OPAN
Busta ritorno (da affrancare o consegnare agli sportelli)



W

Formulario da ritornare debitamente compilato, entro il 15 agosto 2012
in busta chiusa allegata

Dati del proprietario:

Nome: Cognome:

Indirizzo e domicilio:

Recapito telefonico:

Per cani di razza non soggetta ad autorizzazione (non pericolosi)

Cane 1 (nome del cane, razza e no. microchip)

Nato il: Entrato in possesso il:

Cane 2 (nome del cane, razza e no. microchip)

Nato il: Entrato in possesso il:

Cane 3 (nome del cane, razza e no. microchip)

Nato il: Entrato in possesso il:

- Possesso dell’attestato OPAnN relativo al corso teorico.

siOd NO [ Se si, allegare attestato di competenza
sid NO [ Se si, allegare attestato di competenza
siOd NO [ Se si, allegare attestato di competenza

Se NO: [ entrato in possesso del cane prima del 01.09.2008

[l sono gia stato in possesso in precedenza di un cane, vedi
documentazione allegata

] altri motivi:




- Possesso dell’attestato OPAN relativo al corso pratico.

sid NO [ Se si, allegare attestato di competenza
siOd NO [ Se si, allegare attestato di competenza
sid NO [ Se si, allegare attestato di competenza

Se NO:[ faro il corso prescritto prossimamente (1 anno dall’entrata in
pOSSesso)

] non I'ho ancora frequentato malgrado sia trascorso un anno e
quindi mi impegno a frequentarlo entro il 31.12.2012

O altri motivi:

Per cani di razza soggetti ad autorizzazione (pericolosi)

Cane 1: [J Allegato copia di tutta la documentazione relative ai corsi obbligatori

Cane 2: [ Allegato copia di tutta la documentazione relative ai corsi obbligatori

Cane 3: [1 Allegato copia di tutta la documentazione relative ai corsi obbligatori
Osservazioni:

Modulo da ritornare entro il .........vveeeiviieiiiieeiiiies

Data: Firma:

Si ricorda che la compilazione del modulo e la trasmissione della documentazione €&
obbligatoria. Il Municipio, in caso di inadempienza, si riserva la facolta di avviare la
procedura di contravvenzione a norma di legge.
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